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Human language and its characteristics, general linguistics, branches of
language study, and a study of the English language which is divided into phonetics,
phonology, morphology, and syntax.
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Practical English Phonetics
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Definition of phonetics and its basic principles: characteristics of vowels and
consonants, phonetic symbols, and transcription of words, phrases and sentences,
segmental and non-segmental features, and survey of common speech problems for Thai

students.
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A beginner level course with a focus on basic listening and speaking skills
in various contexts; greeting, introducing oneself and other people, talking about and
describing friends and family, describing routines, giving directions, talking about
occupations, talking about likes and dislikes, asking and answering questions, talking about

etiquettes and making suggestions.

ENG 1202  n1silsuazym 2 3(3-0-6)

Listening and Speaking 2

sefrmisdunan:  FeaFBuUNI

ENG 1201 maneuazyn 1 3(3-0-6)

NITHILATHYANTHIBINGEIZALNAN HRNITAAKIAIANA JUNLUATEY
LAZATHIHNTEN LS LY NAIAN NITUARIATNARLTY m‘svd'némmﬁﬂﬁummﬁu
INFBUUAZAITHAN ﬂ'l‘iw“ﬂl.ﬁmﬁ'urﬂ'mm%'ﬂ wazimune tuewian

ﬁAn intermediate level course with a focus on the development of
vocabulary, language patterns and idiomatic expressions in social setting contexts;
expressing opinions, story telling, describing similarities and differences, talking about

beliefs and talking about future goals.

ENG 1206 nﬁiéﬁutﬁﬂqﬁu 3(3-0-6)
Introductory Reading
ﬁ’mﬂzmﬁiii'ml,ﬁﬂmmﬁ'ﬁﬁﬂmﬁ%mﬁ%wifmfg MnisgusziudinaANuas
HANTN
Reading comprehension of sentences and different types of paragraphs;

using of various reading strategies.



70

ENG 1210  misidesaiaedia 3(3-0-6)
Introductory Writing
madeunendsnaquinig Tassdaszlonsfinsineg uazesdLssnay
2BINTSBEUL AN
Basic English writing with a focus on sentence structures and basic

components of paragraph.

ENG 1214  Tamnseinmunsenguitugny 3(3-0-6)
Basic English Grammar
afinraarUssanang q unensonge asdussnevresstlamtaodity
anEndangy sasvianaasing q huszduiugmauasnsinuli

English parts of speech, basic sentential components, basic tenses in use.

ENG 1215 (221n5inMu1a3Inqussaunany 3(3-0-6)
Intermediate English Grammar
5193YIAUADN:  FBIRBUNIU
ENG 1214 Tagnnsnidonquitugn  3(3-0-6)
_ afuazfineaslszlemsziaveing q tunendenge qUuuuzsssclonty
aEdangE nasing  wszdugaientsi Ul
Phrases and types of English sentences, sentence patterns and advanced

tenses in English use.
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ENG 2105 233n1A : 3(3-0-6)
Morphology
Tassadanelumasinundenge  nwusznaudududanmioeiidn
nduazAnEn q saniiiuasmiinfivasnafaiadeneaaisnamiiadtmnslennsel
uasileqenIsHuAN
Internal word structures of the English languages; how words are formed
from smaller units and other words, including the origin and function of inflections and

derivations.

ENG 2107 2NeaNAREATHIEINGY 1 3(3-0-6)

English Syntax 1

nnediusnndnguiiadin Tneshalsuamidwiuazlassadnman
YBINENTINGY UAZATNIINTIOMNINTSTEN TN

Basic English syntax to familiarize students with word categories and
principal structures of the English language and to provide a descriptive method of

language use.

ENG 2203  n1siouazwm 3 3(3-0-6)

Listening and Speaking 3

S1EFUNNAUNDY:  FBIFDUNIY

ENG 2202 nmisWauazyn 2 3(3-0-6)

nailuazyAn N ngusEAUnaneiuge tiunsReanshudundhi
NWN1S AsETLALLaEMsIFufivanAin N51959RDTDY nsafivsnshuinded
UsanghudAnede nsaantsed uaznisdnntued

An upper-intermediate level course with a focus on various formal
contexts; supporting and objecting opinions, negotiating, discussing on real-life topics,

making predictions, and interviewing.



ENG 2207

writing.

ENG 2211

ENG 2212
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msféqmﬁ@m‘smému | 3(3-0-6)
Inferential Reading
S19ATNIIALNDH:  ABIFDUNIU

ENG 1206 nssmaiiasdin 3(3-0-6)
MNEYNPEURTUAMN NMIAANMN uazn1sileudanIy

Reading comprehension of different text types; interpreting texts; summary

NS RFLIAH 1 3(3-0-6)
Essay Writing 1
1837 NIIALADR:  ABIFBUNIM

ENG 1210 nstBasadlassin 3(3-0-6)
nadBentusraudanfinfne waznnsdeuEasnaumnady

Writing of various types of paragraphs and writing short essays.

m'iu,ﬂaﬂ'mﬁé'ﬂnqﬂLﬁumu'ffwﬂ 3(3-0-6)
English to Thai Translation

NANNTULRNTHIEINGY Hunenine waznisUsuunula leasiunisiin

UfiRuasnsziumn sziulsslen uaztanii

An introduction of principles of translation and adjustment with a focus on

systematic practice in translating English to Thai from words, sentences to passages.

ENG 2216  [(2nssinu189ngussauge 3(3-0-6)

Advanced English Grammar

TS1EFANNAUNDY:  ADIFAUNIU

ENG 2215 [nennanldinguszdunan  3(3-0-6)

Ustlaanssuanantunmendange Ustlersiliaudrauaussansiae

nardsdaslaauuuaduAwniuazmahAmamn sz gau e i T

Voices in English sentences, subjunctive moods in English, inversion and

reported speech in English use.
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ENG 2303 assmunssunmundonguibaciu 3(3-0-6)
Introduction to English Literature
MaBmITINTINudned WHIRRTM THLAZ ARG
9TunITNETIBsuEasuY 308n989 URTLNAZASTRAFTSHA
A general introduction to the reading of literary texts, basic concepts and

terminology used in prose, poetry, and drama of selected literary works.

ENG 2304 259NsSHAMSULEN 3(3-0-6)

Literature for Children

F18TANIAUNDR: FIFBUNIY

ar JI k4
ENG 2303 293tdnssuntenaenguiiesdin 3(3-0-6)
1A dITULAnUIziandi9g iiaiaSuasrenanniinle
= © ot I~ = ar s @

huumumassssurdidmsudintunsduln wazNIINENIU IR IAN

A variety of children’s literature through various genres for understanding its

role in child growth and development.

ENG 2305  n159tAs1ehas9m:nssy 3(3-0-6)
Analyzing Literary Works
FIEFANNIAUNDY: FaIFpuHIM
ENG 2303 233mnssunnunsanquidiadiu 3(3-0-6)
aafsenauLaznaAnsussiid Ay D mdendanuda Saun9e uay
unazas Tnefmiinfinasesfssnaunasnataiunsimensinssoinssu
Important elements and devices used in prose, poetry and drama, focusing

on their functions in analyzing literary works
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ENG 2402 HVAINNAIANUASIMHUETTHIDIUSTINARNS1TRIHITNG
UAZUSEIWARNSFBLNENN 3(3-0-6)
Sociological and Cultural Backgrounds of the United Kingdom and
the United States of America
ANHUEY NAIANLA I MU THIDILTENATNG BB NTURLUTEN A

aigauaminsfidfeomaseunquinglimand  UsziBenand  mawn nsdles

ANSANEY ARBNNNAIAN ArdsuasAtiddn ﬁm’rﬂﬂ@uﬂﬂﬁwﬂ@’?ﬂ’uwﬂﬁﬁgﬁﬂﬂﬂﬂ‘i:LﬂﬂTﬂﬂ

Mnwnsanquiiude
Sociological and cultural backgrounds of the United Kingdom and the United

States of America; geography, history, religions, politics, education, cultural values, arts

and ways of life, and current trends and issues of both countries through English medium.

ENG 3108  2MNYANARENTEIAINGY 2 3(3-0-6)
English Syntax 2
ST NAUNDN: FBIRAUNTN
ENG 2107 2neaniusaangy 1 3(3-0-6)
nmstnssilsrleanndenqulnelinguinisnssidosdauss
naeflhensohiagem
An analysis of English sentences by using the Immediate Constituent

Analysis and Transformational Grammar (X-Bar Theory).

ENG 3203  n1sWsuaznm 4 3(3-0-6)

Listening and Speaking 4

FITFNIAVUADE:  ABIRBUHIU

ENG 2203 nsiauazyn 3 3(3-0-6)

MIfusyANEEINqusAugusiunafaas tuusunBeinnnis nns
W55y Miane nM391e91u Mslinfiuazmsinausyinalanis

An advanced level course with a focus on various academic contexts;
listening to lectures, conducting presentation, reporting, debating and giving impromptu

presentation.



5

ENG 3204  nnswanunaanguiuiiguam 3(3-0-6)
Public Speaking in English
FIYIFTIVIAUNDH:  FBIRBUNIY
ENG 3203 nisweuazyn 4 3(3-0-6)
UNWA N1TENRTT ANBILTENMNTG NITEEUEENILAZNTTAMUT
iann Tasse3rmnslennsol nanBsuiitsu3aunss n1stHides Smar mangn
inngsa santinsinideuunya mafinyatuduEeuaznislfiand
Scripts of discourses, and how the message is presented. Discourse
features, including organization of content and its development: syntactic features,
metaphor, voice projection, tempo, pitch variation, use of pause. Writing of scripts for
given situations, and presentation such as speeches and debates.
ENG 3208  n1587134393915600 3(3-0-6)
Critical Reading
s1eAYNIAUNEN:  ABIRBUNIY
ENG 2207 nnagmufiantsaysnn  3(3-0-6)
yinsznasmudiingnzd 3an90] NIRgUATIH MaLEANATHARTLGE
UNEMUFULLUANT
Analytical and critical reading; making inference; expressing opinions

towards various text types.

ENG 3210  n1S81L289991N15 3(3-0-6)
Academic Reading
F1YAPIVIALNDH:  FBIFBUNIY
ENG 3208 naguiBeiansml 3(3-0-6)
-Afnnsunedenguuisunirinis nsagd Anssiuardunsn
FoyaluFundnnnis FelAuringgmedeBinnnis unansdrns umAAAdE
WRZIIENNWATE
Methods of academic reading; summarizing, analyzing and synthesizing
information in academic contexts including reading scholarly papers and research papers

and research report.
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ENG 3212  n1s1danisasnas 2 , 3(3-0-6)
Essay Writing 2
FIUIPNIAUNDY:  FBIFBUNIY
ENG 2211 N9 88ui3e9AN 1 3(3-0-6)
NM3@WEEIANLTNNFNT

Writing of different types of essays.

ENG 3213  m5iauiBsiznnis 3(3-0-6)
Academic Writing
5183 NIAUNDH: ABIRDUNI
ENG 3212 n19ildianiFeamnny 2 3(3-0-6)
= o/ =y = Y aon a a
mstennmndsnguliusuinmns TnehasmsdeuuasRinideu
NAUTENBUFAN T 9 NGB NT9MAT8BId199
Academic writing with a focus on how to write each components of survey

research.

ENG 3214  nsudanmuiineiiunuisnguy 3(3-0-6)
Thai to English Translation
- 9EINNALABN: FBINBUHIM
ENG 2212 nnaudanunanguiiiuniuning3(3-0-6)
nannisudanisrineduniudengu uaznisuiuunuda Taetiu
nsRnUfiRulaanszAum sviulselan uatantin
Principles of translation and adjustment with a focus on systematic practice

in translating Thai to English from words, sentences to passages.




ENG 3309 ni9azas , : 3(3-0-6)
Drama
S1eFUNNAURaN: Faeaauki
ENG 2303 a59tunssnnsnsenauidesiiu 3(3-0-6)

unazasnesIngulnuiiiasdssney Ustinnraswmasas uay

ANTUILALS

Plays in English, with special emphasis on dramatic elements, genres, and
presentation.
ENG 3310 2558NSIHAZINANSINANY 3(3-0-6)

Contemporary Western Literature
SIUTFNINAUADK: ABIRDUNIY

ENG 2303 233munssunnadnguiiineiu 3(3-0-6)
mmi‘smﬂﬁm'fmaﬁﬂﬁﬁ'ffﬁLﬁﬂwé’qmaﬂfymﬁ Wasdnamdintaly

QAT IR AN BuamaiIssoingsy Taelinguiassnsen

91581

b

Selected contemporary literary works with intellectual force for
understanding socio-cultural background portrayed through those works by using literary

criticism theories.

ENG 3312 259mun55u1an 3(3-0-6)
World Literature
FEisAunan . FevEauNIu
ENG 2303 2358unssunundanguiiiasdiu 3(3-0-6)
5sinsanvasin@ewinlan %@LﬁﬂNﬁ%ﬂTﬁ%’UﬂﬁLLﬂmﬂ'ummé’oﬂqﬂ
WinisBuasnsintafsafudamsssinainmans
Literary works by writers around the world, written or translated into

English, for enhancing multicultural awareness.
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ENG 3402 awrdsnguamsuinednun 3(3-0-6)

English for Thai Studies

QInamndnnuarinussiressunalng AsurguARFNATEIn
LT NEIEBINITUNATEY NSRANET AIERY ARUuRsTmuETSN Tﬂf-.lsf%mmé'\mqﬂ
e

Sociological and cultural backgrounds of Thailand in various aspects including
lifestyles, economy, politics, education, religions, arts and cultures through English

medium.

ENG 3801 nisimaesilnuszauniseiizndnntuisonegu 1(0-3-2)
Preparation for Field Experience in English
naRnmstnmndsngulusnmnisoidiass Tuaamsznaunsueeiy

isyeaenm Afin1sTinudangy tunsfnsiefeansTreniayauasdenuiy

1A NI
A simulated practice in using English in either government or private sectors

where English is used whether in a written or spoken form when communicating with

non-Thai speakers.
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ENG 3902 mIsAnuIanng 3 : 3(270)
Independent Studies
nratEnrsifauntsseuduiugiudandunisAnuidognnias

nsdeuidoniuneluissduusanfonisiindwinuztuniavinasefugmn Toud

naninsiraenisiienassialie nsaeumiiarinlasenis n1aidaniudayasn

191 Al Ameans widefa uaz Aodinnsefind iayasnnisanmeol uas

WULABUOMN WATNIRNNUNABaR NS IIUN9ASE ATTHUAUD LRLUFANNRITHID

AT
Classroom-based and non-classroom based individual study. The classroom-

based period includes a practice of basic research skills: criteria for selection of a topic;

draft plans for the projects; extraction of information from textbooks, journals, magazines,

newspapers and the internet; information from interviews and questionnaires; and a

classroom seminar of research processes. A presentation and display of student’s own

project are mandatory.

ENG 4111  auisansi3esaningn 3(3-0-6)

Psycholinguistics

AN NN TN NN ANSTHNN T ILAZNTELIIUNNTNNERANENT
Wendnefunts@engnimusiuazneniiae nanAndeyauazAsEnte nansy
ndasiamedningnfifseniatinnum

The correlation between linguistic behavior and the psychological process in
regard to first and second language acquisition, speech production and comprehension, the

effects of psychological constraints on language use.
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ENG 4112 ae1AIaasidensnn ; 3(3-0-6)
Sociolinguistics
ATTHANANS SN NAENTURIAN "fuL‘%ﬂwmmmmmgmuﬂzmufﬂ'si

HIATIH AHARINARIENNAIAN AMTNRYATET AITEBINTE ATHIRENTERL

szauardumnisuasnen ussiauARnedANTisidantEn
The relationship between language and society in such matters as standard

and nonstandard forms of language, social/regional varieties, multilingualism, bilingualism,
diglossia, register and/or social attitude toward language.

ENG 4113 anwenamdsegns 3(3-0-6)
Applied Linguistics
naUszgninannauazngein e emansiumanstn Tnedh

maiMdunsBeunisamadufiem
The application of principles and theories of linguistics to other sciences with

a special emphasis on its use in teaching and learning.

ENG 4312 295mun55N1D1Z8 3(3-0-6)

Selected Asian Literary Works

SIWFANNAUNDH: AOIFDLINY

ENG 2303 233munssunmnsanguiiiadiu 3(3-0-6)

253nTINTEnBeubsTnAna BB Teumde [ESunisudaiv
ATHIBING Y LﬁﬂLﬂ%uﬂ%ﬂqm’mL?”J']Tmﬁmﬁ'uﬂmwﬁmuuﬂ:ﬁ’muﬁﬁmmﬂ‘i:mﬂu
Uszanana By

Literary works written by ASEAN writers, written or translated into English,

for understanding social and cultural background of countries in the ASEAN community.
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ENG 4314  assmunssndansoiuasieniolei 3(3-0-6)
Literary Criticism and Mass Media
UHINNATIITINTTN AUNIFI91580 T 5 InTs LA
Aoastelmi

Critical approaches through criticizing literary works and modern media.

ENG 4403 Qﬁm‘i’emaﬁ%ﬁuuaz%’muﬁ‘ismmmjuﬂizmﬁml.%ﬂu 3(3-0-6)
Sociological and Cultural Backgrounds of ASEAN Countries
PINAM AN TRINET IR TEMATUNG N ST B
ATBUARNARANATEIR iAsugiie Msilasn1sUnases nsfinen mawn Aadzuas
Fmnssan Taelnundenquiiuda
Sociological and cultural backgrounds of ASEAN countries in various
aspects including lifestyles, economy, politics, education, religions, arts and cultures

through English medium.

ENG 4501  aMH199ney Lﬁamsﬁﬂmswnqqsﬁ@ 3(3-0-6)
English for Business Communication
N1 e B Beuneainguianistieansiuuiumgsfia

Listening, speaking, reading and writing in business context.

ENG 4801 nisHinUszaunisniiuninniuaings 6(560)
Field Experience in English
FEnlAUNaN FaIEaUHIY
ENG 3801 mswazeuinusraunisoiis@nniendngy
. | 1(0-3-2)
nainmstnenasngeluanmnsslaseluromalssneunisunsigie
spasnufiinalinundsnquimeuazdodunsiinsedumosient
An actual practice in using English in either government or private sectors

where English is used whether in a written or spoken form when communicating with

non-Thai speakers.
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COOP 3801 MSIASENANAAANYT 1(0-3-2)
Preparation for Cooperative Education
mMajuinaesasauniantsun1seentfifemiuaoiussnaunig

Tﬂﬂsfﬁﬁmﬁmwﬁ?m‘%m VANNIT WHIAALRZUSTYNaNTAafnET NssuUINn1TuaY

sufleufietduifisdineiussuuamiafine MATANITRTATIIHLATNITRBLANN D]

m’ruﬁ'ﬁuﬁqu?umﬁﬂﬁﬁ'ﬁmusfuﬂmuﬂ'i:ﬂ@um’i fimuannanlunisiaaes

ATNNINTZIHATBNUARTAI191377 18U nsUFud uFean NISWAUIYARNAIN

adonge maluladansaunAnsioss ayseduiug nnsviasnudiudy

Tassa¥eniminemtuasdng vmganistudninem pawgidasduiinatungmang

WINM URTIZULUIMITAMAIMNIIMASA M INADNUIENaUNTS N1sIEGainETuAS

s3essnliimdwianizanzndn uazdanudaanudatalunisdavinlaseenm

NMIIENMNANITUUIRN  nadeusnselase uasnisiauenasulasemg

COOP 4801  amfiafinuA 6(560)

Cooperative Education

F1ernisAunew: fasaaus

COOP 3801 wisgnanfiafnun  1(0-3-2)

nsUfiRemdnArEnmsae i iuaamusznsunisionsdnag i
Unfioiiiuiagn 16 dUnwi vdalifisundn 560 Falug lasysmnisaanasitliiann
nsfnunlundngranisAnendunisufifemssaaiiaumsuiumines nsdara
lassem  mesrsemmaniIsUfifem nsdauseemlassm waznisnaws
lssommuduunimsminimiiaes a191s8iUinuniaaensdimer delian

(% o

vinez avdAnihidydnuacanissan S3esssndiAman AanuauAdeniayafinamn

fandudanisufifom uanfuinfaddguaniinseninaoudoinisan
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